Installation Instruction

MODEL: 490215
L CAUT/ION FAILURE To. f

DISCONNECT POWER

Always shut off power at the circuit breaker or disconnect fuse
When installing or repairing this, or any other electric app]iance

INJURAY

NOTE:1. Make sure the bulb does not touch the shade

2. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged,
it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agentora |
similar qualified person in order to avoid a hazard.

3. While connecting to power supply,please make sure double insulated cable or
wire shall be used.
Q_Oém.-ﬁ Minimum distance from lighted objects:0.5 meters

nstallationsanvisning

MODELL: 490215
| Varing ] »gz’?‘é%?'aaﬁee?f’;et : f

Bryt strommen kan'leda till . .~
allvarlig . -

Se till att lampan ar spanmngslos innan installationen paborjas personskada - e

NOTE: 1. Sakerstall att ljuskallan inte ror skarmen
2. Om sladden eller nagon kabei till lampan ar skadad far utbyte av delar

endast utforas av person med ratt kvalifikationer for att undvika att man

utsatter sig for fara.
3. Sakerstall att dubbelisolerade kablar anvands vid anslutnmg

~till elnatet.
(] F Minsta avstand fran upplysta foremal: 0.5 meter

Asennusohje

MALLI: 490215

Varo/tus | Dosnéineitends -~ &
Katkaise virta seurauksena vo ‘
: S . ollavakavia \
Ennen asennusta varmista ettei valaisimessaole virtta. vammoja

HUOMIO:1. Varmista ettei valonlahde ole kosketuksessa varjostimeen
2. Jos jokin valaisimeen kytketyista johdoista on vahingoittunut, niin vaaran
valttamiseksi vahingoittuneiden osienvaihdon saasuorittaa ainoastaan
vaadittavan patevyyden omaavahenkilo
3. Kun kytket virtalahteeseen, varmista, ettd kaytetaan
kaksoiseristettyd kaapelia.
G_Qéﬂl..fg Pienin etdisyys valaistuista esineista: 0,5 metria
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